INSTRUKCJA UZYTKOWANIA, PRZECHOWYWANIA | KONSERWACJI

USER'S INSTRUCTION CE€

GEBRAUCHANWEISUNG; AUFBEWAHRUNG; PFLEGE

Ref: Odziez ochronna / Safety garment / Schutzkleidung

Ta odziez nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej kategorii I: chronigcych przed minimalnymi zagrozeniami i jest zgodna z wymogami rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz normy EN ISO 13688:2013.

This garment is classified as Personal Protective Equipment (PPE) against minimal risk only and as such it is in compliance with the European PPE Regulation
2016/425 and EN ISO 13688:2013 standard.

Diese Schutzkleidung gehort zu den personlichen Schutzausriistungen, die vor den minimalen Risiken schiitzen, und erfilllen die Anforderungen Verordnung (EU)
2016/425 und EN ISO 13688:2013.

Prosimy o przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania i jej przechowywanie przez caty okres uzytkowania odziezy.
Aktualna wersja instrukcji oraz deklaracja zgodnosci dostepne na www.polstar.com.pl

Please read these instruction carefully before using this safety clothing. Store these instruction so you can consult it at any time.
Bitte lesen Sie folgende Gebrauchsanweisung aufmerksam bevor Sie die Bekleidung gebrauchen. Bitte behalten Sie die
Gebrauchsanweisung vorsichtshalber.

. OPIS: odziez ocieplana, wykonana z mieszanki bawetniano-poliestrowej. Typy odziezy: parka, spodnie ogrodniczki. Oznaczenie produktu:
Brixton Snow Dualcolor.

. DESCRIPTION: winter wear made of mixture of polyester and cotton fabric. Type of a garment: parka, bib-pants. Producer marking: Brixton
Snow Dualcolor.

. BESCHREIBUNG: Warmbekleidung aus der Mischung Polyester — Baumwolle hergestellt. Typ der Kleidung: Parka, Latzhose.
Kennzeichnung des Herstellers: Brixton Snow Dualcolor.

Size / GroRe / Dostepna w rozmiarach S, M, L, XL, XXL, XXXL, 4XL.

Wszystkie oznaczenia liczbowe na sylwetce w wewnetrznej wszywce podano w centymetrach.

Produkt zawiera poliester i bawetne, ktére moga powodowac reakcje alergiczne u niektérych uzytkownikdw.

Product may contain materials (cotton and polyester) considered as the possible cause of allergies in susceptible persons.

Das Produkt wurde aus Baumwolle und Polyester hergestellt, also es kann bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen verursachen.

o UZYTKOWANIE: Ochrona uzytkownika przed czynnikami atmosferycznymi nie majacymi charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego; oraz
przed czynnikami mechanicznymi, ktdrych skutki sa powierzchowne. Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.

. USE: Intended for use only in atmospheric conditions of neither exceptional nor extreme nature; always check that garment is suitable for
intended use.

. GEBRAUCHANWEISUNG: Kérperschutz gegen Einwirkung vor Feuchte und Witterung, die nicht ungewdhnlich oder besonders stark ist.
Nutzen Sie das Produkt nicht flir andere Zwecke, als den Gebrauchzweck.
UWAGA: W razie uszkodzenia odziezy lub znacznego zniszczenia w wyniku diugotrwatego uzytkowania np. przetarte szwy, oderwane
guziki, przedarty materiat, naderwane czesci odziezy, jesli jest to mozliwe odziez nalezy zreperowaé lub wymieni¢ na nowa.
ATTENTION: It is recommended to visually check the product condition intermittently during use. Discontinue use if serious physical changes
occurs.
ACHTUNG: Wenn die Bekleidung beschédigt (zerrissene Naht, abgerissene Kndpfe, zerrissener Stoff, angerissene Kleidungsteile) oder
abgetragen ist, soll sie repariert (wenn es mdglich ist) oder ausgetauscht werden.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych i przewiewnych, z dala od zrédet ciepta; chroni¢ przed dziataniem
promieni stonecznych. Przechowywac i transportowa¢ w opakowaniach tekturowych. Okres trwatosci do: 31.12.2027.

STORAGE: Keep in a dry and airy place; avoid exposure to direct sunlight and any source of heat. Retain in original pack for transport.
Expiry date: 31.12.2027.

AUFBEWAHRUNG: Dieses Produkt soll an einem tockenen und luftigen Ort aufbewahrt werden. Es ist von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitze zu schiitzen. Fir die Lagerung und den Transport Pappenverpackung verwenden. Verfallsdatum: 31.12.2027.

o KONSERWACJA: Zgodnie z wszywka umieszczong na odziezy.
) MAINTENANCE: See inside label on the garment for cleaning and maintenance instructions.
o PFLEGE: wie auf dem Etikett beschrieben wurde.
o OBJASNIENIA OZNACZEN / WASHING CARE / KENNZEICHNUNG:
pranie delikatne, maksymalna temperatura prania 30°C | Wash at max. temperature of 30°C | bei 30°C schonend waschen
X nie chlorowaé Do not bleach nicht bleichen
é maksymalna temperatura prasowania 110°C Iron at max. temperature of 110°C | max. Temperatur beim Biigeln 110°C
Iml suszy¢ w stanie rozwieszonym Drip dry ,fropfnass” trocken
EZ nie czysci¢ chemicznie Do not dry clean keine Chemischreinigung mdglich

Po zuzyciu odziez mozna wyrzuci¢ / zutylizowac zgodnie z lokalnie obowiazujacymi regulacjami.

Wyprodukowano dla / Produced for / Hergestellt fiir/ U3rotoBneHo ans:
POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP. K.

UL. MODRZEJEWSKIEJ 52

75-734 KOSZALIN

POLSKA / POLAND / POLEN/ MONbLLA

TEL/ TEN.: 48 94 34198 20/ 48 94 34198 12

FAX/ ®AKC: 48 94 34198 88

www.polstar.com.pl

Data produkcji / Production date / Herstellungsdatum/ Jata usrorosienus: 06/2022



http://www.polstar.com.pl/
http://www.polstar.com.pl/

Obecno$¢ znaku EAC na opakowaniu i produkcie znaczy, ze produkt odbyt wszystkie procedury oceny zgodnosci i spetnia wymagania
wszystkich regulaminéw technicznych Euroazjatyckiej Unii Celnej na ten produkt, w szczegolnosci TP TC019/2011.

PYKOBOZACTBO MO 3KCMNNTYATALIUW, XPAHEHWUIO U YXOOY

HaumeHoBaHue: 3awmTHas opexaa BRIXTON SNOW DUALCOLOR.
ﬂaHHaﬂ ofexaa npuHaanexuT K cpeactsam VIHD,VIBVID,yaJ'IbHOVI 3allMTbl KaTeropun l, dalialowiM 0T MUHUManbHbIX PUCKOB, U COOTBETCTBYET TpeﬁOBaHMHM
[IupektuBbl EBponelickoro napnamenta n Coseta (EC) 2016/425, a Takke ctaHgapta EN ISO 13688:2013, a Takke [eknapaumu cootsetctanss EASC N RU [-
PL.A15.B.0 npuHsTa Ha ocHoBaHum npotokona ncnbitaruia No 3111.02/18 (TP TC019/2011).
OsHakoMbTeCh C PYKOBOACTBOM Neper TeM, Kak MPWUCTynaTb K JKCMnyaTauun W ee XpaHeHuo B TeYeHue BCEro nepvoga
aKcnnyartauum ogexasl.
OMUCAHME: 31mHss oaexaa U3roToBMeHa U3 XNONKOBO-NONUICTEPOBON TkaHW. Buabl oaexapl: KypTka napka, nonykoMGuHEe3oH.
Mapkuposka nsgenns: BRIXTON SNOW DUALCOLOR.
Bce umdposblie 0603HaUeHUs Ha SpMbIke C BHYTPEHHEN CTOPOHbI YKa3aHbl B CAHTUMETPaX.
13penve cogepkut XMOMNOK W1 NOMM3CTEp, KOTOPbIE MOTYT BbI3BATb annepruieckyto peakLuio y HeKOTOPbIX NoNb3oBaTenei.
SKCNNYATALMA: sawwmTa nomnb3oBaTens OT MeXaHUMYeckux (hakTopoB, BO3AENCTBUE KOTOPbIX SBNSAETCS MOBEPXHOCTHbIM. [ obecneyeHns
Hagnexalyen 3aluTbl NoNb30BaTeNs AaHHyI0 oOfexay Bceraa crieflyeT HOCUTb 3aCTEerHyToM U UCMOMb30BaTh TOMBKO MO HA3HAYeHMI0.
TTPUMEYAHUE: nepepn KaxabiM MCNONb30BaHWEM NMPOBEPATL OAEXAY Ha NoBpexaeHus. B criyyae noBpexageHns Wnu 3HauuTENbHOrO U3Hoca
ofexabl B pesynbTate OMUTENbHOW KCMyaTauuu, HanpuMmep Hanuuus NpoTepTbiX LWBOB, OTOPBaHHbLIX MYroBWL, PasopBaHHOrO Marepuana,
HaJopBaHHbIX 3MEMEHTOB OfeXAbl, €€ CneayeT NOYUHUTL UMW 3aMEHUTb Ha HOBYHO.
XPAHEHUE: xpaHuTb B CyXxOM W NpOBETPUBAEMOM NOMELLEHUM, BAANM OT UCTOYHWKOB Tenna; Gepeyb OT NPAMOro BO3AENCTBUS COMHEYHbIX
nyyen. XpaHuTb W TPAHCTIOPTMPOBATL B KApTOHHOM ynakoske. Cpok Hocku: 31.12.2027.
yX0[ 3A OEXOMW: B COOTBETCTBUM SPMBIKOM, BLUIMTLIM B ogexay. CTupatb, BbIBEPHYB Ha U3HAHKY.

PACLUIN®POBKA MAPKUPOBKMW:

MakcumanbHas Temnepatypa ctupku 30 °C

He XnopupoBaTb

MakcuManbHas Temnepatypa rmaxku 110 °C, He
rnaguTb CBETOOTpaXatoLme NEeHTbI

CyLIKNTb B pa3BeLleHHOM Buae

RIELMX[E

He UCNob30BaTb XUMYUCTKY
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